Dodatok €. 9
k Zmluve o pbzicke zo dina 5.8.2011

Veritel’
TRANSPETROL, ass.
Sumavska 38, 821 08 Bratislava

V zastupeni: Ing. Jan Horkovi€, predseda predstavenstva
Ing. Marian Loksa, podpredseda predstavenstva

ICO: 31341977

DIC: 2020403715

IC DPH: SK2020403715

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., ¢islo uétu: 2621021532/1100

IBAN: SK7911000000002621021532

BIC: TATRSKBX

Zapisana v: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd. Sa, vl.
¢. 507/B

(dalej len ,,Veritel®)

a

Diznik:

BSP Bratislava-Schwechat Pipeline GmbH
Trabrennstrasse 6-8, A-1020 Vieden

V zastupeni: Ing. Michael W. Cech, konatel

ICO: 238499i

bankové spojenie: Bank Austria UniCredit Group, €islo uctu: 50660498201
IBAN: AT241200050660498201

BIC: BKAUATWW

Zapisana v: firemny register vedeny Obchodnym sudom vo Viedni

(dalej len ,,DIznik*)

uzatvaraju nasledovny dodatok k Zmluve o pézicke zo dria 5.8.2011:

¢lanok 3, bod 3.3 bude zniet nasledovne:

,Urok z pozicky je stanoveny vo vyske 6M EURIBOR (dalej len ,Zakladna Grokova sadzba®) platny k 31.12.
prisluSsného kalendarneho roka za ktory sa urok plati + 0,50% p.a. Ak vysledny urok z pdzi¢ky dosiahne
uroven nizsiu ako 0,50% p.a., pre Ucely tejto zmluvy o pbdzZicke sa pouzije Urokova sadzba vo vyske 0,50%
p.a. V pripade, ze Eurdpsky institat pre pefiazné trhy prestane EURIBOR zverejfiovat, zmluvné strany sa v
sulade so Standardnymi trhovymi postupmi do 30 dni dohodnu na inej referencnej sadzbe, ktora bude mat’
rovnaku alebo podobnu metodiku ako 6M EURIBOR, a ktora sa nasledne pouzije ako nova Zakladna urokova
sadzba. Pokial sa v tomto pripade zmluvné strany nedohodnu na inej referenénej sadzbe, pouzije sa sadzba
vo vyske O (slovom nula) ako nova Zakladna Urokova sadzba. Urok z poskytnutej po6zicky bude DIznikovi
vyCisleny jednorazovo v stanovenej vysSke za prislusny kalendarny rok k 31.12. kalendarneho roka a
oznameny do 31.01. nasledujuceho roka.”

¢lanok 4, bod 4.1 bude zniet nasledovne:

,DIZnik sa zavazuje splatit celu pdziCku v€as a riadne spolu s dohodnutym urokom najneskér ku driu
31.12.2022 bezhotovostnym prevodom na Ucet Veritela uvedeny v tejto zmluve. Pre pripad, Ze Dlznik
nesplati celt pdziCku v€as a riadne vratane urokov, je DIznik povinny zaplatit Veritelovi zmluvnu pokutu vo
vyske 0,03% za kazdy deri omeSkania.”

Ostatné ustanovenia zmluvy o pdzicke v zneni Dodatku €. 1, Dodatku €. 2, Dodatku €. 3, Dodatku €. 4,
Dodatku €. 5, Dodatku &. 6, Dodatku €. 7 a Dodatku €. 8 ostavaju nezmenené. Dodatok €. 9 je vyhotoveny
v Styroch vyhotoveniach, pricom kazda zmluvna strana obdrzi po dve vyhotovenia.

Tento dodatok nadobuda platnost’ diiom jeho obojstranného podpisu zmluvnymi stranami a ucinnost’ driom
nasledujucim po dni jeho zverejnenia. Zmluvné strany so zverejnenim dodatku suhlasia.

/PODPISY NA NASLEDUJUCEJ STRANE/



V Bratislave, dfa ........cccccccco..... Vo Viedni, dha

Za Veritela: Za Dlznika:

Ing. Jan Horkovi¢ Ing. Michael Cech

predseda predstavenstva konatel

TRANSPETROL, a.s. BSP Bratislava-Schwechat Pipeline GmbH

Ing. Marian Loksa
podpredseda predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.



AMENDMENT No. 9
To the Loan Contract as of 5. August 2011

Lender:
TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38, 821 08 Bratislava
Statutory body: Ing. Jan Horkovi€, Chairman of the Board of Directors
Ing. Marian Loksa, Vice-president of the Board of Directors
Company ID Number (ICO): 31341977
Tax Registration Number: 2020403715
VAT Registration Number: SK2020403715

Bank connection: Tatra banka, a.s., account number: 2621021532/1100
IBAN: SK7911000000002621021532
BIC: TATRSKBX

The company is incorporated in the Commercial Register kept by the District Court Bratislava | section: Sa,
file No. 507/B
(hereinafter the “Lender”)

and

Borrower:
BSP Bratislava-Schwechat Pipeline GmbH
Trabrennstrasse 6-8, A-1020 Wien

Statutory body: Ing. Michael W. Cech, Managing Director (Geschaftsfiihrer)
Company ID Number: 238499i

Bank connection: Bank Austria UniCredit Group, account number: 50660498201
IBAN: AT241200050660498201

BIC: BKAUATWW

The company is incorporated in the Register of Companies kept by the Commercial Court in Vienna
(hereinafter the “Borrower”)

hereby conclude the following Amendment to the Loan Contract dated 5. August 2011:

Article 3, point 3.3 shall read as follows:

“Interests shall be charged on the loan at a rate of 6M EURIBOR (the “Base Interest Rate”) valid as of 31
December of the respective calendar year for which the interest is paid + 0.50% p.a. If the resulting interest
rate reaches a level below 0.50% p.a., the resulting interest rate of 0.50% p.a. shall be used for the purposes
of this Loan Contract. In the event that the European Money Markets Institute ceases to publish EURIBOR,
the parties shall, in line with standard market practices, agree within 30 days on a new reference rate, which
will have the same or a similar methodology as the 6M EURIBOR, and which shall subsequently be used as
the new Base Interest Rate. If the Parties fail to reach an agreement on the new reference rate, the new Base
Interest Rate shall be 0 (zero). Interest for the respective calendar year shall be computed as of 31 December
of the calendar year and notified to the Borrower by 31 January of the following year.”

Article 4, point 4.1 shall read as follows:

“The Borrower undertakes to fully repay the loan and all accrued interest by 31. December 2022 at the latest
by bank transfer to the Lender’s bank account set forth herein. In the event that the Borrower fails to repay
the entire loan together with accrued interest in time, the Borrower shall be obliged to pay to the Lender a
contractual penalty in a total amount of 0,03% of the outstanding amount per each day of delay.”

Other provisions of the Loan Contract including the Amendment No. 1, the Amendment No. 2, the Amendment
No. 3, the Amendment No. 4, the Amendment No. 5, the Amendment No. 6, the Amendment No. 7 and the
Amendment No. 8 remain unchanged. The Amendment No. 9 is made in four copies, each party shall receive
two copies.

The Amendment shall come into force on the day of its signature by the Parties hereto and shall come into
effect on the day following the day of its publication. The Parties hereto consent to the publication of the
Amendment.

/SIGNATURES ON THE FOLLOWING PAGE/



In Bratislava, date ......................

For and on behalf of the Lender:

Ing. Jan Horkovi¢
Chairman of the Board of Directors
TRANSPETROL, a.s.

Ing. Marian LokSa
Vice-president of the Board of Directors
TRANSPETROL, a.s.

In Vienna, date ..........ccc.oce.....

For and on behalf of the Borrower:

Ing. Michael Cech
Managing Director (Geschaftsflihrer)
BSP Bratislava-Schwechat Pipeline GmbH



